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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Fatszywy $wiadek nie ujdzie niewinny, a kto
dostowny zionie klamstwem, zginie.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Falszywy $wiadek nie ujdzie niewinny, a kto
literacki nieustannie ktamie, ten zginie.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Falszywy $wiadek nie uniknie kary, a kto méwi
literacki Gdanska ktamstwa, zginie.

BG Przeklad Biblia Gdanska Swiadek fatszywy nie bedzie bez pomsty; a kto
literacki moéwi ktamstwo, zginie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Swiadek faleszny nie ujdzie karania, a kto mowi
literacki ktamstwa, zginie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Fatszywy $wiadek nie ujdzie karania, zginie, kto
literacki ktamstwa rozglasza.

BW Przektad Biblia Warszawska Fatszywy $wiadek nie uniknie kary, a kto mowi
literacki ktamstwa, ginie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Falszywy Swiadek nie uniknie kary, kto rozgtasza
literacki ktamstwa — zginie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Falszywy $wiadek nie uniknie kary, kto rozsiewa
literacki ktamstwa - zginie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Falszywy $wiadek nie ujdzie kary i kto klamstwa
literacki rozglasza, zginie.

TUB Przektad Bi6umis. Hosui nepexnan [{apcpka morpo3a noiOHa 10 pu4aHHs JIeBa, a
literacki YBT Pagaina Typkonsika | gaue poca Ha TpaBy, TAKOIO € HOTO PajicTk.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Falszywy $wiadek nie ujdzie bezkarnie; a kto
dynamiczny wyglasza ktamstwa — zginie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Swiadek fatszywy nie uniknie kary, a kto szerzy
dynamiczny ktamstwa, ten zginie.

D <x>240 19:5</x>




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 19:9

